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Fordern Sie weitere Informationen zur umfangreichen Produktpalette aus dem
Hause WAECO an. Bestellen Sie einfach unsere Kataloge kostenlos und unver-
bindlich unter der Internetadresse: www.waeco.de

®

We will be happy to provide you with further information about WAECO products.
Please order our free catalogue with no obligation to buy on our homepage:
WWW.Waeco.com

©

Demandez d’autres informations relatives a la large gamme de produits de la
maison WAECO. Commandez tout simplement notre catalogue gratuitement et
sans engagement a I'adresse internet suivante : www.waeco.com

©

Solicite mas informacién sobre la amplia gama de productos de la empresa
WAECO. Solicite simplemente nuestros catalogos de forma gratuita y sin
compromiso en la direccion de Internet: www.waeco.com

O

Per ottenere maggiori informazioni sul’'ampia gamma di prodotti WAECO & possi-
bile ordinare una copia gratuita e non vincolante del nostro Catalogo all’'indirizzo
Internet: www.waeco.com

®

Maak kennis met het omvangrijke productscala van de firma WAECO. Bestel onze
catalogus gratis en vrijblijvend onder het internetadres: www.waeco.com

8

Bestil yderligere information om det omfattende produktudvalg fra WAECO.
Bestil vores katalog gratis og uforpligtende pa internetadressen: www.waeco.com

©

Inhamta mer information om den omfattande produktpaletten fran WAECO:
Bestall vara kataloger gratis och utan forpliktelser under var Internetadress:
WWW.Waeco.com

S

Be om mer informasjon om det rikholdige produktutvalget fra WAECO. Bestill var
katalog gratis uforbindtlig pa Internettadressen: www.waeco.com

S

Pyytakaa lisaa tietoja WAECON kattavista tuotevalikoimista. Tilatkaa tuotekuvas-
tomme maksutta ja sitoumuksetta internet-osoitteesta: www.waeco.com
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Hinweise zur Benutzung der Anleitung PocketPowerTSI102

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Inbetriebnahme sorgféltig durch und be-
wahren Sie sie auf. Geben Sie sie im Falle einer Weitergabe des Gerates an den
Nutzer weiter.
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1 Hinweise zur Benutzung der Anleitung

Die folgenden Symbole werden in dieser Bedienungsanleitung verwendet:

Achtung!
A Sicherheitshinweis: Nichtbeachtung kann zu Personen- und Gerateschaden
fuhren.

Achtung!
Sicherheitshinweis, der auf Gefahren mit elektrischem Strom oder elektrischer
Spannung hinweist: Nichtbeachtung kann zu Personen- und Gerateschaden

fuhren und/oder die Funktion des Gerates beeintrachtigen.

Hinweis
Erganzende Informationen zur Bedienung des Gerétes.

» Handlung: Dieses Symbol zeigt lhnen, dass Sie etwas tun missen. Die erforderli-
chen Handlungen werden Schritt flr Schritt beschrieben.
v Dieses Symbol beschreibt das Ergebnis einer Handlung.

Beachten Sie bitte auch die nachfolgenden Sicherheitshinweise.

—— —@| &
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PocketPowerTSI102 Sicherheitshinweise

2
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2.2

Sicherheitshinweise

Allgemeine Sicherheit
SchlieRen Sie das Gerat nur mit dem Anschlusskabel an den 12-V-Zigaretten-
anzunder oder die 12-V-Bordsteckdose im Fahrzeug an.
Verbinden Sie den 230-V-Ausgang vom Wechselrichter nicht mit einer anderen
230-V-Quelle.
Unterbrechen Sie bei Arbeiten am Wechselrichter immer die Stromversorgung!
Achten Sie darauf, dass nach Ausldsen der Schutzeinrichtung (Sicherung) die Teile
des Wechselrichters unter Spannung bleiben!
Ziehen Sie den Stecker nie am Anschlusskabel aus der 12-V-Steckdose.
Wenn das Anschlusskabel beschadigt ist, miissen Sie es ersetzen, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.
Wenn das Gerét sichtbare Beschadigungen aufweist, diirfen Sie es nicht in Betrieb
nehmen.
Personen, die aufgrund ihrer physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder ihrer Unerfahrenheit oder Unkenntnis nicht in der Lage sind, das Gerat sicher
zu benutzen, sollten dieses Gerat nicht ohne Aufsicht oder Anweisung durch eine
verantwortliche Person nutzen.
Reparaturen an diesem Gerat durfen nur von Fachkraften durchgefihrt werden.
Durch unsachgemaRe Reparaturen kénnen erhebliche Gefahren entstehen.
Wenden Sie sich im Reparaturfall an den Kundendienst des Herstellers.
Ziehen Sie das Anschlusskabel
—  vor jeder Reinigung und Pflege
— nach jedem Gebrauch
Achten Sie darauf, dass die Liftungsschlitze nicht abgedeckt werden.
Bewahren Sie den Wechselrichter so auf, dass Kinder keinen Zugriff darauf haben!

Sicherheit beim Betrieb des Geréates
Elektrogerate sind kein Kinderspielzeug!
Verwahren und benutzen Sie das Gerat aulRerhalb der Reichweite von Kindern.
Sichern Sie das Gerat bei der Verwendung im Fahrzeug so, dass eine einwandfreie
Bedienung des Fahrzeugs gewahrleistet ist.
Achten Sie vor der Inbetriebnahme darauf, dass Zuleitung und Stecker trocken sind.
Nehmen Sie das Gerat nie mit nassen Handen in Betrieb.
Betreiben Sie das Gerat nur unter Aufsicht.
Benutzen Sie das Gerat nicht auf heiRen Oberflachen.
Betreiben Sie das Gerat nicht in der Nahe von offenen Flammen oder anderen
Warmequellen (Heizung, starke Sonneneinstrahlung, Gaséfen usw.).
Tauchen Sie das Gerét nie in Wasser.
Schitzen Sie das Gerat und die Kabel vor Hitze und Nasse.
SchlieRen Sie nur einen einzigen Verbraucher an.
Der Hersteller haftet nicht flir Schaden, die durch nicht bestimmungsgemaRen
Gebrauch oder falsche Bedienung verursacht werden.

—— —@| &
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Lieferumfang PocketPowerTSI102
3 Lieferumfang

Menge Bezeichnung

1 Wechselrichter TS1102 mit integriertem Anschlusskabel flr
12-Volt-Zigarettenanziinder bzw. 12-Volt-Bordsteckdose
2 Selbstschneidende Schrauben
1 Befestigungsschiene
1 Bedienungsanleitung
4 BestimmungsgemaRer Gebrauch

Der Wechselrichter TSI102 (Art.-Nr. 2222600002) kann zum Erzeugen einer
230-Volt-Spannung aus einer 12-Volt-Stromquelle genutzt werden. Die erzeugte
230-Volt-Spannung kann zum mobilen Betrieb eines einzelnen 230-Volt-Verbrauchers
mit einer Leistungsaufnahme bis 120 Watt genutzt werden.

Aulerdem kann der Wechselrichter akkubetriebene Gerate aufladen, die ein Aufladen
Uber die USB-Schnittstelle ermdglichen (USB-Standard: 5V, 0,5 A).

Der Wechselrichter lasst sich tberall dort betreiben, wo eine 12-V==-Steckdose (z. B.
Zigarettenanziinder) vorhanden ist. Die maximale Dauerleistung betragt 120 Watt. Gera-
te, die einen héheren Leistungsbedarf haben, dirfen nicht angeschlossen werden.

Achtung!
Beachten Sie, dass einige Geréate (z. B Netzteile und Ladegeréate) zum Ein-
schalten eine héhere Leistung bendétigen als auf dem Typenschild angegeben.
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PocketPowerTSI102 Technische Beschreibung

5 Technische Beschreibung
Das Gerat ist mit seiner kompakten Bauweise fiir den mobilen Einsatz konstruiert. Die

beim Betrieb entstehende Warme wird mit einem Lifter aus dem Geréateinneren abge-
fuhrt.

5.1 Geratebeschreibung
Abb. ﬁ" igeite 3 Bezeichnung
1 Kontroll-LED Blau
2 Minus-Kontakt
3 Plus-Kontakt
4 230-V~-Ausgang
5 USB-Ladeanschluss

Wechselrichter anschlieBen

6
Achtung!

A Achten Sie beim Einstecken des Steckers in die Steckdose (Abb. 4, Seite 3)
auf eine feste Verbindung. Bei einer unzureichenden Verbindung kommt es zu

einer Erwarmung des Steckers bzw zu einer Fehlfunktion des Wechselrichters.

Achtung!
A Bedienen Sie an das Gerat angeschlossene Verbraucher nicht wahrend der
Fahrt, sondern nur bei stehendem Fahrzeug.

Hinweis

Wenn Sie das Gerat an den Zigarettenanziinder lhres Fahrzeugs anschlief3en,
beachten Sie, dass Sie ggf. die Ziindung einschalten miissen, damit das Gerat
mit Strom versorgt wird.

> Befestigen Sie den Wechselrichter ggf. wie folgt (Abb. [ 3, Seite 3):
—  Schrauben Sie die Schiene am Boden fest.
—  Schieben Sie den Wechselrichter auf die Schiene.

» Stecken Sie den den Stecker in eine 12-V-Zigarettenanziindersteckdose oder in eine
12-V-Bordsteckdose.
Der mittlere Stift (Abb. [l 3, Seite 3) des Steckers ist mit der Plusleitung (+) und die
beiden seitlichen Biigel (Abb. || 2, Seite 3) des Steckers sind mit der Minusleitung
(-) verbunden.

—— —@| &
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Wechselrichter betreiben PocketPowerTSI102

230-V-Gerat anschlieBen
» Stecken Sie den den Stecker lhres 230-V-Gerates in den 230-V~-Ausgang
(Abb. il 4, Seite 3).

USB-Gerit laden

Hinweis:
Beachten Sie die Bedienungsanleitung lhres USB-Gerates.

» Wenn Sie ein akkubetriebenes Gerat iber den USB-Ladeanschluss aufladen
mochten, stecken Sie den USB-Stecker des Gerates in den USB-Ladeanschluss
(Abb. Kl 5, Seite 3).

7 Wechselrichter betreiben

Hinweis

Der Wechselrichter kann bei laufendem oder abgeschaltetem Motor betrieben
werden. Beachten Sie aber, dass bei manchen Fahrzeugen beim Motorstart die
Stromzufuhr zur 12-Volt-Steckdose unterbrochen wird.

Der Wechselrichter zeigt den korrekten Betrieb durch eine leuchtende blaue LED
(Abb. [l 1, Seite 3) an.

Bei zu niedriger Spannung oder zu hoher Erwarmung schaltet sich der Wechselrichter

aus.
Hinweis
Beim Betreiben des Wechselrichters liber Iangere Zeit und mit groRter Belas-
tung, empfiehlt es sich, den Motor zu starten, um die Batterie des Fahrzeuges
wieder aufzuladen.

8
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PocketPowerTSI102 Reinigen und pflegen
Reinigen und pflegen

Achtung!
Ziehen Sie vor jedem Reinigen des Gerates das Anschlusskabel aus der Steck-
dose oder dem Zigarettenanziinder.

Achtung!
Reinigen Sie das Gerat niemals unter flieRendem Wasser oder gar im Spul-
wasser.

Achtung!
Verwenden Sie zur Reinigung keine scharfen Reinigungsmittel oder harten
Gegenstande, da dies das Gerat beschadigen kann.

B DB

» Reinigen Sie das GerateduRere mit einem feuchten Tuch.

©

Gewabhrleistung

Es gilt die gesetzliche Gewahrleistungsfrist. Sollte das Produkt defekt sein, wenden Sie
sich bitte an die Niederlassung des Herstellers in lnrem Land (Adressen siehe Rickseite
der Anleitung) oder an lhren Fachhandler.

Zur Reparatur- bzw. Gewabhrleistungsbearbeitung miissen Sie folgende Unterlagen mit-

schicken:

® eine Kopie der Rechnung mit Kaufdatum,

® einen Reklamationsgrund oder eine Fehlerbeschreibung.

10 Entsorgung

» Geben Sie das Verpackungsmaterial méglichst in den entsprechenden Recycling-
Mall.

Wenn Sie das Gerat endgliltig auRer Betrieb nehmen, informieren Sie sich bitte
beim nachsten Recyclingcenter oder bei Inrem Fachhéndler Gber die zutreffen-
den Entsorgungsvorschriften.

1
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Check-Liste bei Stérungen

PocketPowerTSI102

1" Check-Liste bei Storungen

Merkmal Mogliche Ursache

Das Gerét schaltet nach dem  Der Zigarettenanziinder wird
Anschliefen an die 12-Volt- (iber die Ziindung eingeschal-
Steckdose nicht ein (blaue tet.

LED (Abb. [l 1, Seite 3)

leuchtet nicht). Die Batteriespannung ist

kleiner als 10 V.

Es besteht eine thermische
Uberlastung des Gerates.

Die Sicherung ist defekt (fahr-

zeugseitig).
Das Gerat schaltet zyklisch Die Dauerbelastung ist zu
ein und wieder aus. hoch (Verbraucher hat eine

groRere Leistungsaufnahme
als 120 Watt).

Beim Einschalten des Ver- Der Einschaltstrom des Ver-
brauchers schaltet der brauchers ist zu hoch.
Wechselrichter aus.

Losung

Schalten Sie die Ziindung lhres
Fahrzeugs ein.

Laden Sie die Batterie lhres Fahr-
zeugs (Motor starten).

Schalten Sie den Verbraucher ab,
lassen Sie den Wechselrichter
abkiihlen und sorgen fiir eine
bessere Belliftung.

Lassen Sie die Sicherung durch
einen Fachmann austauschen.

Reduzieren Sie die Dauer-
belastung.

Vergleichen Sie die Gerateleistung
mit der maximalen Leistung des
Wechselrichters.

—@| &
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PocketPowerTSI102

Technische Daten

12 Technische Daten

WAECO PocketPowerTSI102

Artikel-Nr.: 2222600002
Eingangsnennspannung: 12 V=
Ausgangsleistung: 120 W
Spitzen-Ausgangsleistung: 200 W
Ausgangsfrequenz: 50 Hz
Sicherung im 12-V-Stecker: 20A
Leerlaufstromaufnahme: 0,8A
Eingangsspannungsbereich: 1M1V-15V
Unterspannungs-Abschaltung 1M0V-11V
Ausgangsstrom USB-Buchse: 0,5A
Ausgangsspannung USB-Buchse: 5V
Warmeabfuhr: Lifter
Abmessungen (B x H x T): 180 x 92 x 64 mm
Gewicht: 650 g

Priifung/Zertifikat:

€ C€

Ausfiihrungen, dem technischen Fortschritt dienende Anderungen und Liefer-

mdglichkeiten vorbehalten.

1"
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